
Глава 4. Расследование и проблемы

Зал совета капитанов.

Капитаны отрядов слушали речь главнокомандующего Ямамото Генрюусая, выстроившись в
две шеренги посреди просторного и чистого помещения: «Согласно полученным данным, это
было самое мощное и широкое колебание реацу в истории Общества Душ. Оно охватило весь
Руконгай, включая даже его самые отдаленный уголки...»

«Но это не все...судя по всему то же самое произошло и в Уэко Мундо...это колебание охватило
весь мир!»

Когда собравшиеся капитан обеспокоенно переглядывались, капитан десятого отряда Ишшин
Шиба дотронулся до подбородка и задумчиво сказал: «Колебание реацу, охватившие все
Общество Душ и Уэко Мундо...возможно эта аномалия была вызвана королем?»

Конкретное имя не прозвучало, но все присутствующие прекрасно понимали, о ком именно
шла речь.

Ни один шинигами или пустой не способен вызвать колебание реацу одновременно во всем
Обществе Душ и Уэко Мундо. На подобное должен быть способен лишь он, повелитель
общества душ, живущий в отдельном измерении — Король Душ!

Общество Душ и Уэко Мундо имеют очень длинную историю, согласно которой они были
созданы двумя королями миллион лет назад. Но никто не знает, существовал ли Король Пустых
на самом деле, ведь о нем нет вообще никакой информации, за исключением легенды,
дошедшей до них с древнейших времен.

Поэтому королем, о котором говорил Шиба, мог быть только Король Душ, живущий в Дворце
Короля Душ.

Как они могли на полном серьезе обсуждать возможность появления того, чье существование
не может быть даже подтверждено?

«Из Дворца Короля Душ не поступало никаких сообщений.»

Ямамото Генрюусай покачал головой.

Капитан тринадцатого отряда Джуширо Укитаке задумчиво сказал: «Возможно возникли
какие-то аномальные волнения в гарганте между Обществом Душ и Уэко Мундо, что привело к
колебанию рейши сразу в двух измерениях?»



Капитан первого отряда и главнокомандующий Готей 13 покачал головой: «Я уже поручил
начать расследование, но отправленной группе не удалось обнаружить ничего необычного.»

«Странно все это...»

Йоруичи задумчиво сказала: «Насколько мне известно, даже реацу отстраненного капитана
одиннадцатого отряда могло повлиять лишь на весь Сейрейтей...»

Практически все присутствующие капитаны выказывали неподдельное беспокойство.

В первую очередь они должны выяснить, послужила ли причиной возникновения этого
колебания реацу, затронувшего все Общество Душ и Уэко Мундо, какая-то естественная
аномалия, или все же...

У всего Готей 13 могут возникнуть огромные проблемы, если это было вызвано живым
существом.

Не так важно с какой целью и каким образом было вызвано колебание сразу в двух
измерениях, гораздо важнее что это может нести огромную опасность!

Действия другой стороны могут угрожать существованию всего Общества Душ!!

Именно поэтому Ямамото Генрюусай выказывал предельно серьезное отношение к этому
происшествию. На самом деле он уже расценивал это колебание реацу как чрезвычайно
громкое и важное событие, в котором необходимо разобраться во что бы то ни было.

«Без более точных новостей у нас нет другого выбора, кроме как вести поиски вслепую.
Одиннадцатый и тринадцатый отряды отправятся в Уэко Мундо...»

«Шестой и второй отряды займутся исследованием Сейрейтея. Должно быть тщательно
исследовано все, за исключением Резиденции Совета сорока шести, даже казармы каждого
отряда!»

В вопросе, от которого может зависеть безопасность всего Общества Душ, Ямамото Генрюусай
не мог полностью доверять даже тринадцати отрядам. Возможно чуть большим доверием, чем
все остальные, пользовались второй и шестой отряды, капитанами которых являются
представители четырех благородных кланов Общества Душ.

Что касается Резиденции Совета сорока шести, в которой расположены великая библиотека и
лес жилых башен, Ямамото Генрюсай лично со своим отрядом займется их исследованием.

«Третий отряд займется расследованием деятельности монстров.»



«Второй отряд должен тщательно исследовать гнездо личинок, пятый отряд отвечает за
поддержку, а восьмой за связь между отрядами и предоставление отчетов
главнокомандующему. Остальные отряды, за исключением четвертого и двенадцатого,
займутся исследованием Руконгая, но постарайтесь не создавать лишнего шума.»

Ямамото Генрюусай быстро распределил обязанности между отрядами. Задания не получили
лишь четвертый отряд, специализирующийся на оказании медицинской помощи, и
двенадцатый отряд, специализирующийся на научной работе.

«...есть какие-то вопросы?»

«Никак нет.»

Капитаны хором ответили на вопрос главнокомандующего.

Капитан четвертого отряда Рецу Унохана обвела взглядом присутствующих капитанов и
обратилась к Ямамото Генрюусаю: «Раз ситуация настолько серьезна, то думаю мне стоит
заняться исследованием окраины Руконгая.»

«...хорошо.»

Главнокомандующий согласился без особых раздумий.

После получения всех необходимых приказов и инструкций, практически все капитаны
покинули помещение.

Вышедших капитанов сразу же поприветствовали их лейтенанты, все это время ожидавшие в
соседнем помещении.

«Какова ситуация, капитан Хирако?»

Айзен с интересом обратился к Хирако.

На самом деле он проявлял огромный интерес к инциденту, оказавшему влияние на все
Общество Душ. В последнее время исследование Хогьёку застопорилось и Айзен надеялся, что
это колебание реацу может стать ключом к решению проблемы.

Айзен ни за что не будет удовлетворен несовершенным Хогьёку.

«Расскажу по пути.»



Хирако обратился к Айзену, после чего сразу же покинул помещение.

Айзен кивнул и шагнул вслед за Хирако.

...

78-й район южной области Руконгая.

Прошло всего несколько дней с момента возвращения Еруаши в Общество Душ.

За это короткое время, ему удалось тем или иным образом получить большое количество
разнообразной информации, включая аспекты повседневной жизни в Обществе Душ.

Повседневная жизнь в Обществе Душ отличается от жизни в мире живых, поскольку души не
нуждаются в еде. Кроме того, здесь имеются свои законы, принципы и традиции.

Души, проживающие в центральных районах, не обязаны даже работать, поскольку там не
только много воды, но и гораздо легче получить пищу. Можно сказать, что образ жизни в
центральных районах Руконгая, является мечтой и идеалом любого отаку.

Что касается отдаленных районов Руконгая, то тут сложилась полностью обратная ситуация.
По причине наличия очень ограниченного количества воды, практически все ее источники
находятся под контролем разнообразных группировок. Местные жители вынуждены каждый
день упорно трудиться, чтобы получить от них хоть немного воды.

Основными занятиями здесь является земледелие и строительство, что не такая уж и сложная
задача для сильных душ, но для слабых душ вроде Хисаны, это не просто чрезвычайно тяжелая
работа, потому что зачастую их вообще отказываются нанимать.

Души, контролирующие скудные ресурсы этих отдаленных районов, либо сами по себе очень
сильны, либо имеют связи с шинигами Готей 13, например потому что были друзьями в
детстве.

Основными развлечениями, широко распространенными в Руконгае, является маджонг,
шахматы и тому подобное.

В целом можно сказать, что Руконгай является раем для большинства душ, попавших в
центральные районы.

Так же Еруаши удалось получить информацию и об изменениях, вызванных его участием в
создании мира — в Обществе душ и Уэко Мундо существует третий тип живых существ, помимо
пустых и душ.



Эти немногочисленные существа именуются монстрами.

Совершенно любая душа или пустой имеют определенный шанс на становление монстром.
Превращение в монстра сопровождается повторным обретением плоти и ее полным слиянием с
душой, в результате чего формируется очень мощная плоть, дарующая монстру большую силу
и высокую скорость.

Сильнейшие представители монстров, прошедшие через несколько эволюций, способны
сравниться даже с капитанами Готей 13.

У Еруаши не было никаких сомнений, что возникновение монстров вызывается пятью
процентами его силы, содержащимися в Уэко Мундо и Обществе Душ. Он принес физическую
мощь и предрасположенность к эволюции из мира Ванпанчмен.

Но.

Монстры не оказали значительного влияния на Общество Душ, поскольку малочисленны и
обладают нормальным интеллектом. Они укоренились на отдаленных территориях Общества
Душ, за пределами Руконгая, предпочитая не взаимодействовать с Готей 13, тогда как сам
Готей 13 тоже не видит никакого смысла во взаимодействии с ними.

«Значит это и есть монстры.»

Еруаши, стоявший на высоком холме за пределами Руконгая, посмотрел в направлении
поселения монстров с золотым сиянием зрачках и задумчиво прошептал.

Было немного странно наблюдать как существа, порожденные незначительной частью его
силы, образуют общество и живут полноценной жизнью.

«Получается они ваши дети, как и я?»

Лилит, стоявшая рядом с Еруаши, задумчиво прошептала.

Еруаши с улыбкой погладил маленькую голову Лилит: «Нет, ты отличаешься. Эти существа
появились не напрямую из моей силы, а родились посредством ее косвенного влияния.»

Если проводить аналогию, то монстры похожи на овощи, выросшие с его экскрементами в
качестве удобрения. Они выросли на основе его силы, а не полностью состоят из нее. Тогда как
Лилит была старательно выращена из чистейшей части силы Еруаши. По сути, их родство
превосходит даже родство дочери и отца.

Естественно, эти монстры совсем непохожи на Лилит.



«Пора возвращаться.»

Еруаши улыбнулся и шагнул в направлении Руконгая, словно видел какую-то довольно
занимательную сцену: «Стоило только отлучиться, а у нее уже возникли проблемы.»

...

78-й район Инузури южной области Руконгая, 77-й южный квартал, 2200-я восточная улица —
именно здесь, на самом краю улицы, расположен дом, построенный Еруаши на скорую руку.

Этот дом включает в себя три просторных комнаты и внутренний двор площадью около
шестидесяти метров с колодцем по центру.

«Ого-о-о!!»

«Это и правда колодец!»

В центре небольшого внутреннего двора дома стояло пять молодых людей, взволнованно
смотревших на хотя и небольшой, но очень обильный и насыщенный источник воды.

Один из молодых людей почерпнул целое ведро из колодца и запрокинул его, принявшись
жадно пить.

В этот момент во двор из дома с громким криком выбежала Хисана: «Стойте!!»

Молодые люди продолжили жадно черпать воду из колодца целыми ведрами, не обращая
вообще никакого внимания на появление молодой девушки.

После того, как один из молодых людей вдоволь напился и удовлетворенно опустил ведро, он
раздраженно посмотрел на Хисану: «Хватит кричать! С таким обильным источником ничего не
станется, если мы выпьем немного воды!»

«Неужели ты сама вырыла этот колодец? Такая удача!»

Другой молодой человек ухмыльнулся, глядя на подбежавшую Хисану: «Как насчет того, чтобы
заботливые старшие братья помогли тебе охранять этот колодец, хе-хе-хе? Ты же не думаешь,
что сможешь спокойно наслаждаться им в одиночку?»

Хисана тяжело вздохнула и безразлично сказала: «В этом нет никакой необходимости, а теперь
попрошу вас покинуть мой дом!»



«Ах, ну не будь такой холодной.»

Иватсури Ичиро прищурился и игриво ухмыльнулся: «Ты ведь живешь здесь одна?»

Любой источник воды очень ценится в отдаленных районах Руконгая. Ведь имея такой
источник в своем полном распоряжении, вы не только будете беззаботно жить, вообще не
заботясь о голоде, но и сможете обменять воду на другие ценные вещи. Молодая девушка
вроде Хисаны, просто не сможет удержать в своих руках настолько ценный ресурс.

«Это дом мистера Еруаши! Прошу вас уйти!!»

Хисана отшатнулась назад, когда Иватсури ухмыльнулся и шагнул вперед, но все еще
оставалась непреклонной: «Иначе я сообщу патрулю!»

Иватсури ухмыльнулся: «Мистер Еруаши? Впервые слышу...думаешь вызов патруля что-то
изменит? Разве кто-то видел, как вы копали колодец и строили дом?»

Он повернул голову и обратился к товарищам, стоявшим неподалеку: «Это мы сегодня ночью
выкопали этот колодец и построили этот прекрасный дом, да?»

«Да-да.»

«Конечно, мы усердно трудились всю ночь.»

Один из них злобно усмехнулся: «Мы вежливо просим мисс покинуть частную территорию, но
если мисс все же решит остаться...хе-хе-хе...»

Хисана крепко сжала кулаки и вздрогнула, чувствуя холодок, пробегающий по спине.

Еруаши оставил дом под ее присмотром.

Что она скажет и как будет смотреть ему в глаза, когда он вернется и обнаружит, что лишился
своего дома?

Хисана стиснула зубы и быстро вбежала в дом.

Через несколько секунд она вернулась во двор крепко сжимая в руках небольшой нож, взятый
на кухне.

Это 78-й район Руконгая.



Хисана на первый взгляд могла показаться слабой и мягкой, но она уже успела уяснить
главный закон этого места — здесь выживают только сильные. Если она сейчас даст слабину и
отступит, в будущем они даже могут и не мечтать вернуть себе этот колодец.

«Убирайтесь отсюда!»

Хисана холодно воскликнула и подняла тонкие руки, направляя на Иватсури и остальных
небольшой кухонный нож.

Но в ответ на это движение Хисаны, Иватсури даже не напрягся, а лишь усмехнулся и
спокойно сказал: «Не играй с острыми вещами девочка, иначе можешь случайно пораниться.»

С этими словами, Иватсури шагнул вперед, собираясь отобрать нож у Хисаны.

Хисана стиснула зубы, глядя на Иватсури, приближавшегося к ней без единого намека на
опасения или страх, а потом крепко сжала рукоять ножа своими маленькими ладонями и
занесла его для удара.

Но.

Как раз в момент, когда Хисана резко ткнула ножом в направлении приближающегося
Иватсури, сзади вдруг протянулась рука и мягко ухватилась за запястье, резко прервав
движение ножа.

«Мистер Еруаши!»

Хисана резко повернула голову и виновато сказала, увидев неизвестно когда появившегося
позади Еруаши: «Прост...простите...мне жаль...»

«Ничего страшного.»

Еруаши мягко улыбнулся, вынимая кухонный нож из ее рук: «Разве ты вчера не говорила, что
подобные проблемы в порядке вещей в отдаленных районах Руконгая?»

После этих слов Еруаши спокойно прошел мимо Хисаны и улыбнулся Иватсури, стоявшему
напротив: «Убедительно прошу вас...покинуть мой задний двор.»

Иватсури прищурился, внимательно осматривая фигуру Еруаши, а потом ухмыльнулся:
«Впервые вижу тебя здесь...ах...»

Речь Иватсури была резко прервана болезненным всхлипом.



Его злобная улыбка, вдруг резко сменилась гримасой ужаса, а глаза излучали сильнейший
шок.

В этот момент весь мир перед глазами Иватсури резко потемнел, словно его залили
чернилами, а посреди этой тьмы появилось огромное количество красной жидкости.

Это была огромная река крови!

В этой реке крови, текущей посреди непроглядной тьмы, валялось множество пугающих
трупов, выглядящих так, словно они только что побывали в самых глубинах ада.
Присмотревшись повнимательнее, Иватсури с шоком и ужасом осознал, что все эти
окровавленные трупы имеют его лицо!

Головы Иватсури и остальных мгновенно охватил ужас и страх.

«А-а-а-а-а-а-а!!!»

Они резко развернулись и побежали прочь что есть сил, издавая громкие крики ужаса.

Бух! Бух! Бух!!

Все они с разбега врезались в высокий забор и упали на землю, но без промедления и казалось
вообще не обращая внимания на боль, судорожно забрались на забор и рухнули на другую
сторону, после чего побежали что есть сил, не смея даже оглядываться назад.

«...»

Хисана опустила руки и широко раскрыла рот, не понимая что здесь вообще происходит.

С ее точки зрения, Иватсури и остальные с ухмылкой смотрели на шагнувшего вперед Еруаши,
а потом вдруг синхронно упали перед ним на колени и спустя пару мгновений громко
закричали, словно сойдя с ума от страха и ужаса.

Хисана ошеломленно осмотрела фигуру Еруаши, но не заметила в ней вообще ничего
необычного.

Он просто развернулся и улыбнулся ей как ни в чем не бывало, после чего неторопливо
вернулся домой, держа в руке кухонный нож.

Что...



Что здесь только что произошло?!

http://tl.rulate.ru/book/33311/1080961


